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Lupta între doué rasse.

(a) Ou ocasiunea luptei sânge 
róse,de la Liaoyang, în retragerea 
lui Kuropatkin pregătită cu îngri- 
jire şi esecutată cu o precisiune ad
mirată de specialişti în ale strate
giei reporterii militari au relevat 
tendinţa generalissimului rus de a 
nu se opri în retragerea sa la Muk
den, ci a merge mai departe la Tien
lin, posiţie considerată ca principală 
şi în jurul căreia va trebui sé se dea 
prima ciocnire mai mare decisivă.

S’ar crede, că luptele purtate 
în jurul Port-Arthurului, precum şi 
cele au avut loc la Liaoyang şi Saho 
şi cele mai recente din jurul Mukde
nului, în cari au sângerat cjecî şi 
(Jecî de mii de ostaşi şi dintr’o parte 
şi din alta, ar puté sé fie numérate în
tre luptele decisive. Cu tóté acestea 
seria luptelor decisive abia de acuma 
seva începe şi résboiul cel mare din 
Extremul Orient, care duréza mai 
bine de un an, abia este la începu
tul începutului.

Tenacitatea soldatului japones, 
curagiul lui cel neînfrânt, chibzuiala 
şi înţelepciunea generalilor japonesî, 
trebue se pună în uimire pe Euro- 
enî, deprinşi a-se considera pe sine 
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expresiune a tot ce se numesce vir
tute militară.

Nu e mai puţin adevărat înse,e mai
că cu tóté nesuccesele de pănă acum 
ale Ruşilor, vitejia soldaţilor Ruşi 
nu este mai pe jos decât a adver
sarilor lor. Şi décá se raporteză des
pre Japonesî» că înainteză orbiş peste 
mormane de cadavre ale camarazi
lor lor căcjuţi şi că după-ce li-a că- 
4ut arma din mână luptă cu pumnii 
şi cu dinţii, tot aşa se spune şi des
pre soldatul rus, că sângerând din 
mai multe răni, el totuşi nu-şî pă- 
răsesce postul şi luptă mai departe.

Póte nu toţi îşi vor fi dând semă 
din cei ce acjî urmăresc cu atenţiune

lupta pe viéta pe mdrte între Ruşi 
şi Japonesî, cu simpatie pentru unii 
séu pentru alţii, că acâstă luptă nu 
este învălmăşala între două ii&grâre* 
ci este încăerarea desperată între 
doué rasse şi între două continente.

Se întîmplă că antagonismul 
între doi adversari etnici sé íncépá 
íntáiü pe teren economic, cultural 
séu politic, şi când acest antago
nism a ajuns la maturescenţă, sé 
apeleze şi unii şi alţii la forţa ar
melor. Aici vedem petreceodu-se lu
crurile invers.

Décá este ca Europa se fie ame
ninţată de un desastru economic 
provenit din Asia — înţelegem de- 
s&strul provocat de aşa numita 
„primejdie galbină“ — fapt este, că 
acel desastru pănă acuma ni*se pare 
fórte îndepărtat. Considerând înse 
condiţiunile de desvoltare a rassei 
galbine, pericolul cu care ea ne 
póte ameninţa, nu se póte numi un 
pericol imaginar. Şi décá Rusia as- 
tăc|i se află în luptă cu arma’n 
mână faţă cu acel pericol, pe care 
minţile prevécfétóre îl prognostisézá, 
ori-cât s’ar páré de paradoxal, Ru
sia nu luptă numai pentru intere
sele proprii, ci şi pentru interesele 
economice ale Europei.

ricol alba venind din partea repu- 
blicei nord-americane şi a cărui po
sibilitate nu se mai póte tăgădui, 
Jfiiiad-că presiunea economică se ma
nifestă destul de simţitor şi aşa <Ji- 
cénd ne dă cu degetul în ochi.

Din punctul acesta de vedere 
judecând lucrurile, ori cine póte se-şi 
facă socotéla, că resboiul din Extre
mul Orient este departe încă de a 
fi încheiat şi svonurile de pace, ce 
se colporteză din când în când, sunt 
nisce desiderate pii ale acelora, cari 
se îngrozesc de atâta vărsare de 
sânge, în realitate înse Rusia se 
simte angajată a continua lupta 
pănă va puté face pace în condiţi 
uni, cari sS nu fie umilitóre pen
tru ea. ^

Mica cronică a „Gazetei“

deprinşi a vedé marele imperiu al 
Ţarilor în diferite epoce pretextând 
a lupta pentru liberarea crucei de 
sub stăpânirea păgână şi în realitate 
se lupta pentru interesele slavismu
lui. De astă*dată, póte inconscient, 
imperiul rusesc pare că luptă în a* 
devér pentru a pune zăgaz unei pri
mejdii economice şi sociale, care în 
scurt timp s’ar revărsa asupra sta
telor europene.

Şi nu este singura primejdie 
care ameninţă vechiul continent, 
căci paralel cu „pericolul galben“, 
a cărui posibilitate mulţi o tăgădu- 
esc, vedem desfăşurându-se un alt 
pericol, pe care l ’am puté numi „pe-

Braşov, 12 Martie st. n.

Monarclml în Budapesta. Se vorbesce 
cu insistenţă in cercurile politice ungare, 
că Maj. Sa va veni la Budapesta. Scirea acésta 

a telegrafiat’o şi deputatul Rakovsky, vi
cepreşedintele camerei, care a fost primit 

în audienţă alaltăeri la Burgul din Viena. 

După o versiune Maj. Sa va sosi în Bu

dapesta mâne Duminecă dimineţa, ér la

14 Martie se va reíntórce erăşî în Viena 
După altă versiune monarchul va veni în 

Ungaria numai în 16 séu 17 Martie siva pe-

acésta a produs sensaţie în cercurile poli

tice din Budapesta mai ales că s’a răspân

dit svonul că Ignatie Daranyi, şeful gru

pului disidenţilor, ar fi fost însărcinat cu 
constiturirea noului cabinet ungar.

Audienţele din Viena. Erî a fost pri
mit în audienţă deputatul croat lomasici 
la órele 10 a. m. Audienţa a durat 3/4 őre. 
După audien Tom asiei a declarat diariş- 
tilor, că a fost vorba şi despre cestiunile 
militare şi că în ce privesce afacerile eco
nomice monarchul lasă aranjarea lor în j 
sarcina celor doué guverne. După Toma- ! 
sici a fost primit Zselémzky. Cu el Maj. Sa ! 
a vorbit numai despre cestiunî economice, j 
Zselénszky de altfel s’a declarat aderent I 
sincer al teritoriului vamal comun. j

Braşov, 11 Martie n.

Aşader se adeveresce, că clubul de

putaţilor naţionalişti din dietă compus din 
cei opt Români, un Slovac şi un Sérb, a 

hotărît — în t0tă forma ca limba oficiósá 

a consfătuirilor sale şi limba, în care se 

vor redigea procesele verbale ale aces

tor consfătuiri, sé fie esclusiv cea maghiară. 

N’o spune însuşi clubul prin vr’un comu

nicat al séu séu al presidiului séu, ci o 

spune unul din membrii lui, despre care 

s’a dis în comunicatele publicate de foile 

maghiare, că el a fost care a făcut pro
punerea relativ la limba de consultare şi 
protocolară oficiósa a clubului.

E vorba aici de loan Russu... »ilus
trul« nepot... care într’un articol semnat 

de el şi publicat în fruntea »Tribunei« a- 
radane (an. IX-lea) de Joi, vine a-şî da un 

atestat de paupertate morală şi spirituală, 

ce trebue sé ne surprindă chiar la un om 
cu pregătirea lui.

loan Russu e de părere, că clubul 
din cestiune stă mult mai presus decât ca 

sé »catadicsescă« a regarda ceea-ce vor
besc foile maghiare şi ceea-ce se telegra- 

] fiézá chiar diarelor mari europene despre 

el, cu atât mai puţin sé se »sinchiséscá« 

din causa observărilor binevoitóre ale cu- 

tărei gazete românescî. loan Russu, care

i--a ă aJ a-
sub »scrisele« sale rif^fóia aradană cu 

litere gróse şi mari de-o schi0pă, ér acuma 
în consciinţa valórei şi însemnătăţii, la 

care se crede ajuns prin faptul că e deputat, 
e mulţumit cu litere mici cursive, gă- 

sesce, că clubul dis al deputaţilor naţio

nalişti nici nu e dator sé ţină sémá de 
critica ce i-s’a făcut din incidentul hotă- 

rîrei amintite, cu atât mai puţin póte sé 
le pese de acesta acelor membri ai séi români, 

carî în cei 12 ani din urmă au suferit şi 

temniţă şi carî au ajuns în dietă prin în
crederea alegatorilor lor.

încrederea alegétorilor nu lî-o va 
trage la îndoială nimenî, dér şi acéstá în
credere deputaţii românî trebue încă de 

aici în colo sé o justifice prin faptele lor

FOILETONUL »GAZ. TRANS.

Mai sus e’un etaj.
De M. Trivelay.

Gaston Tilloy şedea în jilţul său şi îşi 
fuma ţigara. Feciorul îi aduse corespondenţa 

de dimineţa, Gaston însă nu se grăbia s’o 
desfacă. Nu aştepta nicî numirea în vr’o 

funcţiune, nicî răspuns la vr’o declaraţie 

de amor. Nu era nicî »concurent«, nicî 
»amoresat«. El aparţinea acelei categorii 

de 6meni fericiţi, cari nu sunt siliţi să lu

creze. Era independent, bogat, deştept, fă
cuse studii frumOse şi se amuza privind 

la com ediile jucate de alţiî pe scena vieţei. Co

respondez ţa dilnică nu-1 interesa mult. Scia 
ce conţine: Câteva scrisori în carî i-se cer- 

şesce ajutor şi tot atâtea învitărî la sara 
de revelion.

Gaston Tilloy era mare filosof. Pri
virile linguşitore nu-1 ameţiau, îi plăcea 

însă distracţia şi primia bucuros invitările. 
In punctul căsătoriei părerea lui era că 

nu trebue să se prea grăbescă, şi avea 

principiul să-şi alegă viittfrea soţ>e după 
placul inimei.

începu să desfacă pe ’ndelete scri
sorile.

— Firesce ! La M-me Marinière se
rată dansantă ! Apoi... să danseze fără mine!

Luâ o altă serisóre şi ceti :

»Iubite amice ! Mi-aţî face o deose
bită plăcere, décá aţi veni de sără la noi. 

Serbăm ajunul anului nou. Decă nu ve

niţi, vom fi în pericol de a şedea 13 la 

masă. Vă rog să mă însciinţaţî imediat 
decă primiţi. Mulţumiri anticipate, ss) Hen
riette Balcon rt «

Acésta nu se póte refusa. Este vorba 
de a salva o vieţă de om.

Luâ condeiul se răspundă, când s’audi 
soneria.

— Cine mă póte căuta la acéstá órá?
Feciorul presentâ un bilet pe care

tînărul îl ceti uimit:

— Genevieve de Lourel ? Nu o cu
nosc. Vrea să vorbescă cu mine ?

— Da.

— Ce a spus?

— N’a spus nimica. Se vede fórte 
iritată.

— E tineră?

— Tînără, frum<3să. şi fórte elegantă.
— Să între!

Domnisóra Lourel întră în odaie.

— Poitim, luaţî loc domnişoră.
— Merçi.

Urmà o pausă penibilă, apoi d-sóra 
începù sfiiciôsâ:

— Sciu că Vă suprinde visita mea...

— Da, o surprisă fórte plăcută. Ge
neviève îl întrerupe :

— Domnule, situaţia inea este fórte 
delicată şi ’mî trebue totă presenţa de 

ispirit pentru a-mî esplica motivul visitei. 

Nu e aşa, D-Vôstrë cun6sceţî pe M-me 
Balcourt?

— Da.

— O cunóscetö bine?

— Da, sunt intim atât cu dânsa, cât 
şi cu bărbatul ei.

— Şi astădî ai să prânzescî la dânşii ?
— Da.

— Şi eu sunt învitată...

Tînărul voia să-i spună un compli

ment, d-ş0ra însă îi făcii semn să tacă. 
Urmă, o tăcere în care timp Geneviève esa- 
mina curiósá pe Gaston.

— Scusaţî d-ş0ră, numai pentru atâta 
aţi venit la mine?

— Nu, domnule. Adecă da, fiind-că 
sciam de Joia trecută, că D-Vóstre vetî

prânzi acolo. Atunci am primit şi noi in
vitarea...

Domnişoră îl fîixâ pe Gaston, parcă 
ar fi vrut să-i citéscá în adâncul sufle
tului.

— Şi sciţî D-Vóstré pe pentru-ce v’au 
învitat tocmai astădî?

— Sciu. Fiind-că fără mine ar fi 13 
la masă.

Domnisóra se sculă mániósá:

— Nu e frumos din partea D-Vostră, 
că răspundeţî cu o glumă, cu o minciună, 
la o întrebare atât de seriósá.

Gaston rămase înmărmurit:

— Dér domniş0ră, vé jur...
— Nu juraţi fals....

— Dér eu am spus curatul adevăr !
— Ce fel? Adevăr? Nu cumva ai 

vré sé mă faci a crede, că nu^scii că se 

tratézá despre o căsătorie — despre căsă
toria nóstrá?

— Aud? — Despre căsătoria nóstrá?
— Da. Eu sciu cu siguranţă. Nu e 

revoltător?

Gaston se uita cu mirare la fată, care 
era fórte drăguţă, şi nu găsia nimic re
voltător în acâstă afacere.

— Şi cine v’a‘ spus acest lucru ?
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$i së se facă demni de ea. Ar ii cea mai 

mare absurditate din parte-le décá ar crede 
că mandatul ce li s’a dat e carta bianca 

pentru dânşii de a procédé cum îi taie ca
pul, fără de a mai trebui së rëspunda pen-

s& fie ales dânsul şi numai densul în pos

tul acesta, prin care fapt clubul s’a vgdut 
flresce »constrîns« a se naţionalisa pe un- 

gurie. (3re sS nu se fl aflat între cei opt 

Români unul, care s<5 p<5tă duce procesul
tru faptele lor nu numai înaintea alegSto- verbal românesce, în care cas ar fi fost 

rilor lor, ci a neamului întreg. j dispensat şi d-1 Hodza de a-1 duce ungu-

Ei bine, s’a întîmplat ceva unic în fe-j reşce şi ar fi fost fericit sS-1 ptftă scrie
Iul söu. In faţa hotărîrei, despre care e 

vorba, a clubului naţionalist, o fóie ma
ghiară din cele mai lăţite a sulevat ea în

săşi cestiunea dreptului limbei române, 
picând cătră deputaţii români: V’aţî tăiat 

voi înşi-v0 crénga de sub picióre, alegân- 

du-vö limba maghiară ca limba ofici0să a 
clubului, căci a-ţî dovedit printr’asta, că 

limba şi cultura maghiară v’a covârşit în
tru atâta, încât nu mai sunteţi în stare 

a vö apéra dreptul de limbă nici chiar 

acolo, unde acésta atârnă numai dela voi; 

tot-odată aţi desavuat pe cei de acasă, cari 

pretind prin congregaţiunî sö li-se recu- 
nóscá limba ca limbă protocolară.

E de sigur în modul acesta de cri
tică al főiéi maghiare amintite şi o tră

sătură de intrigă, cum am mai <Jis. Dór 

ce sö dicem despre neprecugetarea şi uşu

rinţa culpabilă, cu care a procedat clubul 

d-lor Mihali-Vlad şi companie într’o ces- 

tiune aşa de mare şi delicată principiară?

„ Fiind-că deputaţii români, slovaci 

şi sérbi se pot mai bine înţelege între dânşii 
vorbind unguresce, fiind-că Intém plarea 

a făcut ca secretar al clubului naţionalist 
se fie un Slovac, care comunică unguresce 

cu ceilalţi colegi ai seiu *) — din tóté aceste 

înalte şi grave considerante, iscusitul »ne

poţel al distinsului scriitor« şi ventriloc 

in politicis dela Măgurele, deputatul Ioan 
Russu a propus, ear clubul a primit (una

nim?) ca limba sa oficiósá ső fie esciusiv 
cea maghiară....

»Din întâmplare« opt Români au 

ales pe singurul şi unicul Slovac dintre 
ei ca secretar şi acesta a fost de ajuns 

ca clubul sö lase sö cadă marele principiu 

şi ideal, pentru care luptă o naţiune în- 

tregă de douö mii de ani! Ér propunăto
rul s’a grăbit a trage iute folosul practic 
din acest eveniment şi a face sö se pu

şi d-sa în limba sa maternă ? De pildă în

suşi loan Russu, cel cu propunerea fa

tală? Orî-că acesta din întâmplare n’a 

fost aflat tocmai potrivit pentr’un fast-fel 
de post, avându-se [în vedere esperienţa 

ce|s’a făcut cu dânsul în *sin(3de, unde 

procesele verbale le croia pe calapodul ar* 
ticolilor sSi de clacă?

centru şi de la flancul stâng s'au retras

M oinl raso-japom
Seirile despre înfrângerea armât-ei 

rusescî la Mukden,. se adeveresc. Luptele 

din jurul Mukdenului s’au dat în niscb 

condiţiunî fatale pentru armata lui Kuro

patkin, care a fost bătută şi respinsă pe 

întrega linie. Kuropatkin v&Jând marea 

primejdie în care se află, a ordonat re
tragerea generală, pentru-ca sâ-şî scape 

armata de catastrofa unei împresurări to
tale. Căderea Mukdenului în mânile Jâ- 

ponesilor este acum un fapt îndeplinit. 

Kuropatkin se luptă încă cu desperare la 
Mukden, în speranţa de a-şî salva armata 

şi de a-şi asigura o retragere prin munţii 

Katulin, unde îns8 îl ameninţă cumplit 
armata încunjurăt(3re a lui Kuroki.

Dăm aici seirile despre evenimentele 
din urmă :

înfrângerea şi retragerea Ruşilor.;

Din Tokio se anunţă la Berlin : Ma

reşalul Oyama telegrafică oficial, că în
trega armată rusescă se retrage în disor- 

dine şi că Japonesii urmăresc pe Ruşi.

— Agenţia telegrafică din Petersburg 
anunţă: Kuropatkin telegrafieză cu data 
de 8 1. c., că inimicul a început atacul 

contra Mukdenului de pe malul drept al 

fluviului Hunho, parte dinspre nord-vest, 
parte dinspre sud. Trupele rusescî de la

ciind ce sö ’ncépá cu limba sa maternă 

într’un club unde 8 din 10 membri sunt 

Români, şi neavând »din întâmplare« nici 

cunoscinţa limbei germane, a propus sö 

se adopte limba maghiară — a dovedit 
ast-fel, că merită dimpreună cu soţii söi a 

fl regardat de ómenii situaţiunei, de ade
renţii lui Ludovic Kossuth, în onórea că

ruia, înainte cu câţi-va ani, fusese ilumi

nat la propria sa iniţiativă localul redac- 
ţiunei »Tribunei Poporului« din Arad!!

Trebue sö avem o creştinâscă com
pătimire cu tínörul secretar slovac al clu

bului naţionalist, ca tóté par a se sparge 

acuma în capul lui, pentru-că s'a întîmplat

*) „Tribuna“ din Arad dela 9 Martie 1905.

malul drept al fluviului.

— Corespondentul farului »Russ« te
legrafieză cu data de 9: Ruşii se retrag de 

la Mukden. Kuropatkin a părăsit eri-séra 

Mukdenul, după-ce mai înainte a inspectat 
tóté trupele din posiţiunile de luptă.

— „ Lokalanzeiger11 anunţă din Tokio: 
Ruşii au început încă erî retragerea. Mai 

íntáiü s’a retras flanciil drept de sub co-; 

manda iui Linevici. Bateriile japonese 

bombardeză pe inimicul în retragere. Ghiui» 
lele japonese au distrus numöróse mor
minte ale dinastiei Mandju.

— „Tempsu din Paris"vestesce : Japo
nesii au raportat victorie completă. Ruşii4 

nu sunt încă împresuraţi din tóté părţile, 

ceea-ce nici Japonesii n’au sperat. Scopul

principal al Japonesilor era de a tăia le

gătura armatei lui Linevici cu Mukdenul. 
Din partea Japonesilor au participat în 

lupta acésta cel puţin 200,000 ómeni.

— Depeşă din Gharbin: Ruşii au înce

put erî retragerea. Flancul drept de sub 

comanda lui Linevici se refugiază între 

munţi. Japonesii au împins pe Kuropatkin 

de la linia ferată, aşa că generalissimul 
va fi silit sö se retragă la Tielin cu gro
sul armatei prin Fuşun.

— Agenţia »Reuter« anunţă din cartie
rul lui Oku: Armata stângă japonesă a 

tăiat şi distrus linia ferată dintre Muk

den şi Tielin. Ruşii s’au retras pe drumu

rile de nord. Pierderile Ruşilor sunt de

10,000. Centrul rusesc se retrage în mare 
disordine.

Lupte spăimântătore.

Ambasadra japonesă din Londra a pri

mit o telegramă în care se spune, că lupta 
cea mare a durat Miercuri t0tă diua cu o 

violenţă ne mai pomenită pe întreg fron

tul. Japonesii au dobândit succese strălu

cite şi au scos pe Ruşi din numöróse po- 

siţiunî. Spre seră situaţia era de aşa, că 
Kuropatkin fii silit a-şi concentra trupele 

pentru a preveni o catastrofă. La flancul 

drept rusesc lupta a fost din cele mai în

verşunate, purta chiar timbrul desperării. 

Tunurile grele au bubuit tótá nóptea şi 
soldaţii n’au durmit o clipă. Satele erau 

împrejmuite cu gard de sîrmă şi fie-care 
casă era întărită aşa că Japonesii au 

trebuit sö dea asalturi numöróse pentru a 
isgoni pe Ruşi.

— O depeşă din Petersburg dice : Cele 
mai nouö sciri din Mukden spun, că Oyama 

a trimis forţe colosale contra aripei de la 

vest. Japonesii şi-au îndreptat atacurile 

direct contra liniei ferate la nord de Muk
den şi asupra unui singur punct au dat 

patru asalturi. Lupta a fost mai teribilă 

lângă mormintele împărătesei. O mare 

luptă se aştâptă în regiunea Tienlinului. 

Lupta de artilerie se urmézá cu vjolenţâ 
colosală. Trupele rusescî sunt atât de is

tovite, încât abia mai sunt în stare a con
tinua lupta.

<Ttelegramă a lu i Ituropatk in .

Din Petersburg se telegrafiózá : In tot 

decursul rösboiului a<Ji (9 Martie) la órele 
5 d. a. a sosit în Ţarskoe-Selo telegrama 

cea mai isbitóre. Ea n’a fost publicată 
încă oficial, dór se scie, că în ea este 

vorba séu despre capitularea lui Kuropat

kin, séu despre luarea Mukdenului. Drept 
causă a catastrofei se aduce lipsa de 

muniţiunî şi artileria japonesă covírsitóre.

ja p o n e s ii în  Mukden.

„Lokalanzeigeru primesce din Tokio 
scirea, că Japonesii au întrat în Mukden 

la 9 Martie dimineţa. Japonesii şi-au trans
pus aici cartierul general.

Din Tokio se telegrafiézá (telegr. ofi

cială) cu data de 9 Martie următ0rele:

Pentru a cinsti sfinţenia locului, în care 

s’a născut dinastia imperială chinesă şi 
pentru a nu turbura liniştea şi pacea lo

cuitorilor chinesi din Mukden, mareşalul 

Oyama a ordonat trupelor sale în <̂ iua de

8 Martie, când s’a dat comanda pe tótá 

linia pentru urmărirea duşmanului, sö nu 

se atingă de edificiile din centrul Mukde

nului, nici sö le ocupe şi sö ia cvartir 
în ele.

Impresia la Petersburg.

Din Petersburg i-se anunţă diarului 

berlines „Lokalanzeigeru: In urma depe- 

şilor lui Kuropatkin, toţi sunt convinşi, că 

Ruşii au pierdut lupta Ia Mukden. Se re- 

cunósce, ce e drept, că ici colo Ruşii au 

avut succese tactice, în general ínsö acti

vitatea lui Kuropatkin e condamnată şi se 

cere unanim rechemarea, lui, ceea-ce se va 

întîmpla cu atât mai vîrtos. deóre-ce Ruşii 
aveau la Mukden cu 50,000 óment mai 

mult decât Japonesii. Partidul rösboiului 

pretinde sö se trimită în Manciuria alţi

400,000 ómen!, căci Rusia dispune încă 

spre acest scop de 15 corpuri de armată 

intacte. Se mai vorbesce, că în fruntea 

trupelor va fi pus bStrânul general Dra- 
gomirov.

ţ)iarele rusescî din Petersburg sunt 

unanime în constatarea, că retragerea ar

matei rusescî este unicul mod de scăpare 

dintr’o catastrofă. Ele adaug ínsö, că e în- 

doios, decă i-a succes lui Kuropatkin a- 
cestă retragere. Pierderile Ruşilor în morţî 

şi răniţi sunt de aprópe 40,000.

Un raport d in  cartierul lu i Oku.

Din cartierul generalului Oku s’a tri

mis la 'lokio un raport telegrafic în care 

se spune între altele: Impresurarea Ruşi

lor a succes. înfrângerea armatei rusescî 

e sigură. Ruşii aveau numöróse lucrări de 

apörare, dér nu s’au apörat cum se aş

tepta. Se pare, că căderea Port-Arthurului 

i-a descuragiat. Numöróse posiţiuni au fost 
părăsite de ei fără resistenţă. Ruşii se re

trag spre rösárit şi miadá-nópte. Un corp 

de armată rusesc, care sta faţă cu aripa 

nóstrá stângă extremă, jiicî că a încercat 
sö ne împiedece înaintarea. Pierderile ini
micului sunt de 10,000. Pierderile Japone

silor în acestă parte 4000. Japonesii au 

luat ca pradă mari cantităţi de arme, mu
niţii şi provisii. Ruşii în retragere incen- 

diâză tóté clădirile Chinesilor şi duc cu ei 
tot pe ce pot pune mâna.

*

O telegramă din Tokio sosită în 9 

Martie la Roma spune, că Japonesii au 
luat în luptele în jurul Mukdenului 57 tu

nuri, 4700 pusei şi 4320 carö şi căruţe 

de transport rusescî. Au fost de asemenea 
făcuţî mulţi prisonierî.

F lota baltică.

O scire surprindötóre sosesce prin Pa
ris din Tananarivo (insula Madascar). In-

— Nimeni, — posed îns8 t<3te indi
ciile că prânzul acesta nu este decât un 
prilej spre a-ne starosti.

— Au<Ji acolo!

— Da, da... şi fiind-că sciu că părinţii 
mei se încăpăţin^ză, pe de altă parte eu 
nu vr&i s6 te iau de bărbat...

— Nu?

— Nu. Ve^î eu sunt sinceră...
— VSd...

— Ei bine, eu am venit la d-v<5str6 
pur şi simplu s8 v£ rog a nu veni la prân^ 
şi combinaţia va căd<$ de la sine...

Gaston întrebă consternat:

— Şi adecă de ce nu m’ai vrea de 
bărbat ?

— Intâiu fiind-că nu te cunosc...

— Acesta este un motiv f6rte grav, 
îns€ ce are a face ? O sS ne cunâscem de 
acuma...

— Eu însg nu vreau să vS cunosc! 

In ce situaţie teribilă aş ajunge eu, d£că 

aş av£ cea mai mică simpatie pentru 

d-v<3strg ? D-v<5str8 sunteţi un om furios 
şi brutal...

— Eu?!

— Firesce. Tot oraşul scie, şi numai

părinţii mei nu vreau s’o crédâ, şi peste 

tot nu înţeleg ce interes pôte avé M-me 
Balcourt, ca së forţeze acestă câsëtorie.

— Apoi asta nici eu n’o înţeleg. M-me 
Balcourt insë scie prea bine că eu iiu sunt

i nici furios, nicî- brutal şi că om mai păci ] 

nic decât mine nu este pe lume. Şi aici
M-me Balcourt are dreptate...

cel mai neplăcut lucru este, că eu nici nu 
cunosc pe Rosa Bridoix.

Genevieve se uita cu dispreţ la Gaston.

— Vr^i sg <Jici că de când a sărăcit, 
nu-o mai cunosc! ?

— Domniş<3ră...

-— De altmintrea pot s8 v8 servesc

jşi,' cu o mică surprisă. Së nu cre^î că pă-

cartofor.Aiară d* d;vôstoë sunteP ^ ita ţ ii mei sont aşa de bogaţi du^ă cum se
‘ ̂  0 _  / f^vonesce în oraş şi ai së vedi décâ më vei

— Cum? cartofor? - 4

— Dór luna trecută nu d-ta ai fost 
acela, care ai perdut 20.000 francî la club?

— Eu? în viaţa mea n’am fost nici 
la un club şi cărţile nici nu le cunosc!

— Las că seim noi.

— Va sö ^ică nu-mi credî?

— Nu, fiind-că sunt sigură de ceea 

ce spun. Şi mai sciu încă, că înainte cu 2 
ani ai iost logodit cu Rosa Bridoix şi ai 

stricat logodna după-ce ai aflat, că bötrá- 
nul Bridoix şî-a perdut averea.

Gaston era aiurit.

Ei bine, decă tóté acestea sunt 

aşa, atunci eu în adevör, nu sunt vrednic

sfi m6 iai de bărbat... In t6tă afacerea îns6 doix mi-e prietină din copilărie şi ea în-

•lua, că n’ai së faci cine scie ce scofală...

Asta era prea mult. Gaston se re
voltă:

— Domniş0ră, vëd că eştî frumôsâ şi 
drăguţă, şi mai vëd că eşti şi mândră, së 

më erţî însë, mie mi-se pare că în mo
mentul de faţă nu eşti cu mintea întrégâ. 

Repet, că nu sunt nici cartofor, nicî bru

tal şi nicî logodit n’am fost în viaţa mea. 

Ér decă Rosa Bridoix susţine că m’a cu

noscut vr’odată, nici ea nu e cu mintea 
întrégâ.

Cu t<5tă sinceritatea tonului lui Gas
ton, Geneviève rëspunse:

De geaba tăgăduescî ! Roza Bri-

saşi mi-a trimis însciinţarea despre logodna 
sa cu Ernest Serdot...

— Cu Ernest Serdot? şi Gaston is- 

bucni într’un rîs homeric. Cu Ernest Serdot?

— Da...

— Atuncî înţeleg totul. Aici este o 
eróre în persóná, cum c|.ice dreptul roman. 

Ernest Serdot locuesce c’un etaj mai sus. 

Aţi greşit etajul, domnisórá!

— D-ta nu eştî Serdot ? !

— Eu sunt Gaston Tilloy. Şi décá 
te-ai mai îndoi, 0tă serisórea dómnei Bal

court în care numai astădi më învită la 

prân$ şi numai pe motiv ca së nu fie 13 

la masă, fiind-că unul din cei invitaţi a 

refusât în ultimul moment...

— O, de ar fi Serdot acel invitat ! 

oftà Geneviève.

— Acésta ar fi şi dorinţa mea...

Domniş0ra şi tînërul stăteau un mo
ment zăpăciţi unul în faţa celuilalt. In 

sfîrşit Geneviève întinse lui Gaston mâna 

şi (Jise:

— Vë mulţumesc de simpatie... şi 

aşi vrea së sciu ce gândiţi acuma despre 
mine?
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trăga flotă rusăscă, aflătOre sub comanda 

admiralului Rostdestwenski, a părăsit apele 
insulei pornind spre Djibuti pe linia între 

Bal-el-mandeb şi Marea Roşie. Din acesta 
scire s’ar putea conclude, că în Petersburg 

unde în sfîrşit au trebuit să recun6scă că 
lupta de la Mukden şi cu acesta espediţia 

este perdută, s’a luat hotărîrea de a revoca 

, flota şi de a pune capăt luptei. Decă acostă 
hipotesă se adeveresce atunci Rostdest- 

venski a pornit erî spre marea de ost, Li- 

bau şi Kronstadt.
Nu este însă esclusă nici posibilitatea 

că admiralul Rostdestvenski a plecat în 

direcţie de nord cu scop de a se întîln* 

cu escadra de sub comanda contra-admi- 

Talului Nebogotow şi a-se uni cu ea. Deja 

la 5 a 1. c. vaporul german »Nubia« 

a zărit la 100 mile spre sud de Hongkong 
două divisiunî maritime japonese (9—13 

vase). Comunicarea acesta a trecut apr6pe 
neobservată prin interesul general îndrep

tat spre drama de la Mukden. Cele două 
escadre japonese, nu mai încape îndoială, 
mergeau spre archipelagul indic, spre a în

chide linia maritimă Malacca şi Sunda şi 
eventual spre a debuşa în oceanul mare 

pentru a întîmpina părţile separate ale flo

tei rusesc! şi a le bate înainte de a fi avut 
timp a-se uni. E posibil, că Rosdestwenski 

vrând să evite acest pericol, se duce la un 
' punct prin care a treia escadră rusăscă în 

drumul său prin canalul Suez negreşit tre- 

bue să trăcă. Acest punct ar fi Djibuti.

SOIRILE piLEI.
—" 2̂5 Februarie ▼.

Jubileul facultăţii juridice din Iaşi.
In Octomvrie a. c. facultatea de drept de 
la universitatea din Iaşi împlinesce 50 de 
anî de Ia înfiinţarea ei. A fost în anul 
1855, în diua de 6 Octomvrie când s’a în- 
fiintat în Moldova facultatea de drept în 
localul »Academiei Mihailene« din Iaşi sub 
numele de »clasa VUI-a a învăţământului«. 
Facultatea de drept a funcţionat 5 ani în 
acest local er în anul 1860 înfiinţându-se 
»Universitatea veche« ea a fost strămu
tată în acest local. In vederea acestui ju 
bileu s’a ales un comitet, care â  început 
pregătirile pentru aranjarea serbărilor, ce 
se vor ţină din acest incident în vechea 
capitală a Moldovei.

Statistica alegerilor dietale. Questorui
dietei ungare G. Kiszely a compus pe basa 
protoc61elor de alegeri, sosite la biroul 
camerei, o statistică interesantă a alege
rilor recente. Din 1.056.664 indivizi cu 
drept de vot în Ungaria (fără Croaţia) au 
votat 800.820 alegători, cam patru din 5 
părţi ale totalităţii alegătorilor din Unga
ria. Candidaţi la deputăţie au fost 813. 
Voturile s’au împărţit astfel: 322 candi
daţi ai partidului liberal au întrunit 295537 
voturi; 44 disidenţi 66.903 voturi; 37 cand 
ai partidului poporal 61.965; 19 cand. ai 
part. Banffy 14.388; 238 cand. ai part. in- 
dep. 301.858 voturi; 4 democraţi 4.794 vo
turi; 71 socialişti 4.260 voturi; naţio
nalişti 31935 voturi şi 32 candidaţi afară 
de partide 19.180 voturi.

— Mă gândesc ce ar trebui să fac, 

ica să vă scap de Serdot...
— Să mă scapi, dér cum ? esclamâ 

domniş0ra. — Acesta ar fi cel mai plăcut 

•cadou de anuS nou pentru mine.
— Lucrul e simplu. Vom căuta un 

tînăr mai bogat decât Serdot, care se 

placă şi părinţilor şi care să vă cérá 

mâna...
— Forte bine — răspunse domniş<5ra 

gánditóre — dór unde să găsim pe acest 

tînăr?
— Care să Vă cérá mâna? Las’ pe 

mine. Eu am deja pe cineva! O să mai 

vorbim despre acésta la prân^, pentru-că 

cred că acum nu te mai opuni să primesc 

invitarea dómnei Balcourt?

Geneviève n’a răspuns, faţa însă i-se 
înbujorâ. Ea se ’ndreptâ spre uşă, Gas

ton însă o prinse de mână.
— Nu e aşa, că acum nu te mai duci 

eu un etaj mai sus?
— Nu ! răspunse ea încet şi aruncâ 

«© privire asupra lui Gaston, dându-i a în

ţelege că se încredinţăză lui să se ’ngri- 

jjésca de ieri cire a ei.
— st. —

Banca Naţională a României a avut
alaltăerî adunarea ei generală, care a a- 
probat unanim bilanţul pentru anul 1904,
— a dat absolutoriu consiliului de admi
nistraţie şi a încuviinţat împărţirea bene
ficiilor în sensul bilanţului. D. Teodor 
Ştefănescu director general şi d-1 C. Nacu 
censor al băncei, a căror mandate se ter
mină la finea anului curent au fost apoi 
realeşi în posturile lor.

Pentru masa studenţilor români din 
BraşOV au întrat de la „Cordianau insti
tut de credit din Fofeldea 20 cor., de la 
„Parsimoniau institut de credit din Bran 
20 cor., dela d-1 Simeon Teodor din Braşov
10 cor. întru pomenirea fiicei sale f  Mă- 
ri6ra; de la d-1 Iosif şi Maria Oncioiu 
(Braşov) 20 cor. din incidentul morţii ma
mei resp. s6crei Iuliana Lissai născ. Mar- 
ton. Primăscă generoşii donatori cele mai 
căldurtise mulţămite. — Direcţiunea şcole- 
lor medii gr. or. române.

Ucigaşul marelui duce Sergiu — un
prinţ? In Petersburg se colportăză scirea, 
că ucigaşul marelui duce Sergiu n’ar fi 
altcineva, de cât însuşi prinţul Obolenski. 
Acest fapt ar‘ esplica desele şi surprintlă- 
ttirele visite, ce le-a făcut văduva lui Ser
giu, marea ducesă Elisabeta, în celula a- 
tentatorului.

Necrolog. D-na Iuliana Linşai, născută 
Marton, mama d-lui Lissai primcomptabil 
la »Albina« din Sibiiu şi s6cra d-lui I. On
cioiu contabil la filiala »Albinei« din Bra
şov, a încetat din viaţă erî d. a. la 6rele
4 în etate de 87 ani. înmormântarea se va 
face mâne, Duminecă, la Orele 4 p. m. Con- 
dolenţele ndstre!

Furnisare de tunuri. Fabrica lui Krupp 
a încunosciinţat ministeriul român de 
răsboiii, că din tunurile cu tir ra
pid ce au fost comandate de guvernul 
român va furnisa în Iunie anul curent deja 
86 de bucăţi. Pănă în Martie anul viitor 
va preda alte 82 tunuri, er restul de 300 
îl va lifera pănă la finele anului 1906.

Incidentul de la Huli. »Politische Cor- 
respondenz« află din Paris, că Rusia s’a 
oferit să plătescă 5 mili6ne ruble ca des
păgubire pentru pescarii de la Huli şi fa
miliile celor nenorociţi.

Omor la un bal mascat. Alaltăerî
n<5pte s’a dat într’un restaurant din Bu
dapesta un bal mascat. O damă îmbrăcată 
într’un costum bătător la ochi, devenise 
centrul balului. Când veselia şi dansul era 
la culme, dama s’a demascat şi cei ce o 
încunjurau cu atâta dor, vădură de-odată 
că pretinsa damă este calfa de tâmplar I. 
Antal. Trei dintre curtesanii cei mai straş
nici, vă<|ându-se păcăliţi se iritară atât de 
mult, în cât traseră cuţitele şi înjunghiară 
pe calfa Antal.

Deficitul exposiţiei agrare române.
Socotelile espositiei agrare române s’au 
soldat cu un deficit de 92.000 lei. Societa
tea mai are de incassat vre-o 60.000 lei 
din biletele de loterie pe cari le-a vândut 
în total cu 50 la sută sub preţ. Restul de 
deficit va fi acoperit de catra <̂ ece mem
brii din comitetul societăţii.

Un nebun în tren. Un tînăr pasager 
care călătoria în clasa 11 de la Cluşiu spre 
Oradea-mare cu trenul de alaltăerî dimi- 
năţă, după-ce câtva timp a stat liniştit în 
compartimentul său, de odată fu atins de 
un acces de nebunie furi6să şi alergând 
din vagon în vagon distrugea tot ce-i că
dea în mână. Cu mare greutate el a fost 
dat jos din tren în gara Oradea mare şi 
transportat la secţia psihiatrică a spitalu
lui din acel oraş. Constatându-se identita
tea s’a aflat, că tînărul se chiamă Nagy 
Daniel practicant la tribunalul din Saba- 
ria. El se întorcea acasă dela Cluşiu, unde 
avusese termin pentru esamen rigoros. Se 
vede că emoţiile împreunate cu acest esa
men şi încordarea prea mare a crerilor 
au provocat catastrofa nenorocitului tînăr.

Situaţia în Caucas. Vre-0 130,000 lo
cuitori ai ţinutului din vestul Caucasului 
se află în plină rebeliune. Oraşul Cutaiş 
este centrul revoluţiunii. In Batum s’au 
ivit din nou încăerărî sângerose în sînul 
poporaţiunii. Sunt număroşi morţi şi ră
niţi.

Petrolul român. £tă după o statistică
întocmită la serviciul minelor din minis
terul român de domenii, producţiunea şi 
exportul petroleului românesc şi derivate
lor sale pe intervalul de la 1 Aprilie 1904 
până la 1 Ianuarie 1905 esclusiv: Produc
ţiunea 348.500.000 kilograme, ăr esportul
i7.490.000 kilograme petrol brut. 56.510000 
kgr. petrol lampant, 32.330.900 kgr. ben
zină, 6.660.000 kgr. ulei mineral, 8.810.000 
kgr. rezidurî. Pănă la 31 Martie viitor se 
speră că producţiunea petrolului românesc 
să trecă de 450 mili<3ne de klgr.

Opereta »Pfiffikus« de domnul ca- j 
pelmaistru Krones care s’a representat Joi 
séra ca premieră de Reuniunea decantări 
saséscá din Braşov, a reuşit peste tóté aş
teptările. Atât musica frumösä, acomodată 
escelent pentru operetă, cât şi interpreta
rea ei de bravii membrii ai Reuniunei 
n’au lăsat nimic de dorit.

S’au distins d-nele M. Römer, B.Ha- 
jek şi d-ş6ra Bretz, care promite fórte 
mult cu vocea-i puternică de sopran. In
tre bărbaţi tenoristul (cântăreţ de operete) 
Willy Streht ca óspe merită fără îndoială 
prima laudă fiind la culme atât ca figură 
cât şi ca joc şi cântare. D-nii Türk şi 
Knopp au cântat asemenea fórte brav şi 
au interpretat cu mult succes rolurile lor. 
Corurile au fost de-o precisiune de tot 
laiidabilă, mUlţămită d-lui Paul Richter 
care a condus şi studiat întrega opereta 
cu mult zel şi stăruinţă.

Opereta se va representa astă sără 
pentru a doua 0ră.

Concertul musicei oraşului. Musica o-
raşuluj aranjeză mâne, Duminecă, un con
cert în hotelul Europă. Din bogatul pro
gram face parté şi valsul »Valurile Dună
rii« de Ivanovici; începutul la órele 8 séra. 
Intrarea 60 bani.

Pistrui, sgrăbunţe, pete de Maiü des-
figurâză faţa, au influinţă asupra pielei 
feţii, sórele şi vântul, din care causă nu 
numai dame dér şi bărbaţi folosesc crema 
Margit a lui Földes. Alifia acésta este scu
tită prin lege, nu conţine nici argint viu 
nici plumb, face să dispară în câteva dile 
pistruîle, pete de Maiü. sgrăbunţele şi tóté 
necurăţeniile feţei, netedesce sbîrcelile şi 
dă peliţei colóre fină şi trandafirie. Borca
nul e 2 cor., borcanelul 1 cor. Se capătă 
la producent Clemens von Földes farma
cist în Arad, şi în tóté farmaciile.

Dare de seină şi mulţămită publică.
La representaţiunea teatrală împreu

nată cu tablouri vivante şi cu petrecere 
cu dans, aranjată în <liua de 12 Febr. a. 
c. de câtră cele două Reuniuni de femei 
române din loc, s’au încassat în total 921 
cor. 94 fii, şi anume:

Bilete vîndute de domnele şi domnii: 
Elena Voina 82 cor. 20 b., Maria D. Lupan 
15 cor. Virginia Vlaicu 39 cor. 40 b. El- 
vira Gh. Navrea 38 cor. 40 b. Maria Me
dian^ 26 cor. 80 b. Maria Maximilian 25 cor.
20 k* D-1 I, Pricu 22 cor. Lazar Nastasi 
40 cor. Preoţii Verzea (Săcele) 14 cor. D- 
na Maria Ciortea 8 cor. Maria Burduloiu
10 cor.

Bilete vîndute sera la cassă 151 cor. 
Bilete vîndute de d-na El. Săbădeanu 440 
cor. 34 fii. şi de par. Hamsea (Râşnov) 9 
cor. 60 b. Total 921 cor. 94 b.

In suma acesta sunt 17 cor. ca su- 
prasolvire din partea d-nei Elena Meţian 
din Zârnesci, cuprinse în biletele d-nei El. 
Voina, 10 cor. de la d-nul I. Babeş din A- 
zuga, pentru 5 bilete, cari n’au fost folosite, 
şi 20 cor. pentru 10 bilete de la d-nul N. 
Petrescu, funcţionar în gara Predeal, cari 
numai în parte au fost folosite.

Spesele totale au fost de 618 cor. 94
b., deci venitul net a fost 303 cor., care 
conform înţelegerii făcute între cele două 
Reuniuni s’a împărţit în părţi egale între 
ele, astfel că fie-care Reuniune a beneficiat 
de câte 151 cor. 50 bani.

Subscrisul birou al Reuniunei fem. 
rom. în numele comitetului său şi în nu
mele comitetului Reun. fem. rom. pentru 
ajutorarea văduvelor din Braşov şi Săcele, 
esprîmă pe calea acesta mulţămită On. pu
blic, care a contribuit cu obolul său şi cu 
participarea sa la reuşita acestei frumtfse 
petreceri românesc! Asemenea se exprimă 
mulitămită P. T. domni, d6mne şi domni- 
ş<3re, cari au contribuit la representaţiunea 
teatrală şi la tablourile vivante şi în spe
cial d-lor Buhlhart şi Zaharie Bârsan, ce- 

ilui dintâiu ca aranjator al tablourilor vi
vante, er al doilea ca artist dramatic, pen- 
ţrju zelul cu care au contribuit la reuşita 
şăriî. Mai departe esprimăm mulţămită 
dinilor, cari au îngrijit de aranjarea pe
trecerii cu dans.

In fine subscrisul birou îşi ţine de 
datorie a esprima mulţumită On. Eforii 
şcolare, care a binevoit a pune un local la 
disposiţia Reun. pentru probele de teatru.

Iiraşov, 24 Febr. 1905.

Elena Săbădeanu, Lazar Nastasi,
preşedintă. secretar.

ULTIME SC1R1.
Londra, 10 Martie. Mareşalul 

Oyama raport^ză la Tokio: Inimicul
l a fost respins în valea fluviului Hun.

Spre sud de Hun întréga regiune e în 
puterea nostră. Urmărim acum pe Buşî 
cu tótd energia.

Din cartierul general japones 
se anunţă: Spre sud de Mukden de 
alungul caii ferate tóta regiunea e 
acoperita cu răniţi, cari cu sutele 
sunt transportfaţî în sate. Numérul 
morţilor de ambele părţi trece peste
50,000. Lupta la nord şi la ost du* 
rézâ. Din sate n’au rëmas decât 
ruine. Pamêntul e scurmat de ghiu
lele ca de nisce pluguri uriaşe. Mii 
de cadavre de cai dau un miros 
pestilenţial. Japonesii nu pot birui 
cu transportarea răniţilor, atât de 
mare e numërul lor.

Petersburg, 10 Martie. După 
sciri din Tienlin şi Charbin, retra
gerea armatelor rusescï este asigu
rată. Pierderile nu sunt cunoscute. 
Curtea şi guvernul sunt firm decişi 
a continua resboiul. Ministeriul de 
resboiu a ordonat mobilisarea a trei 
corpuri de armată. Corpul grenadi- 
rilor din Moscva va trimis în 
Manciuria.

Un general, care a părăsit acţi 
consiliul de rësboiü, a declarat: Ar
matele nóstre sunt pe calea retra- 
gerei care se esecută sistematic. 
Artileria şi reservele de muniţiune 
ne sunt în siguranţă. Retragerea se 
face spre Tienlin, unde avem forti- 
ficaţiunî puternice sub scutul cărora 
armata nóstra se va reorganisa. Ja 
ponesii fiind istoviţi de obosélâ, nu 
ne vor puté scóte uşor din posiţiu- 
nile de la nord. La Tienlin, ca şi la 
Şaho, vom rëmâné în stare de ob
servare póte luni de cjile.

Paris, 10 Martie. Din Peters
burg se anunţă, că Rusia e pregă
tită pentru un rësboiü de mai mulţi 
ani. A două parte a rësboiului se 
va da la Charbin, unde se vor gră
mădi forţe enorme de cătră Rusia.

Petersburg, 11 Martie. Kuropat- 
kin raportâză, că tóté trupele ru- 
seacî au început retragerea.

Tokio, 11 Martie. La Puşun Ru
şii desfăşură resistenţă desperată. 
Kuroki strímtorézá pe Ruşî înspre 
armata lui Nogi. Corpul 16 rusesc 
a fost cu totul nimicit. Oyama ra- 
portézá, că Japonesii au ocupat Muk- 
denul şi ocupând şi Fuşun au atacat 
pe Ruşi.

D i v e r s e .

R usu l ş i căm ătaru l. Un ţăran rus 

se duce la un cămătar evreu să ia 5 ruble 

cu împrumut, pentru o lună.
— „îţi împrumut 5 ruble, çlice că

mătarul, dér peste o lună să-raî dai îna

poi opt ruble“.
Rusul se oodesce de-ooamdată, dér 

fiind la mare strâmtorare, priraesce.

— „Dér, mai <Jise cămătarul, eu am 
obiceiul să iau dobânda înainte. Étà, iţ! 

dau acum trei ruble şi mai îmî rămâi da

tor încă 5.“
J3ietul rua nu e mulţumit cu soco- 

téla cămătarului, dér fiind-că n’are încotr’o, 
se învoesce şi aşa; iscălesc« înscrisul şi 

ia trei ruble. Oând să iasă pe uşă, cămă

tarul îl chiamă înapoi.
— „Ia ascultă, omule, şciu bine că 

o să-ţî vină greu să-mi plătescî 5 ruble 

la capătul luoiî ; dă-raî mai bine acum 
două ruble, şi să rămâi să-mî mai plătesc! 

trei, când s’o împlini împrumutul“.

— „Ai dreptate*, tfise Rusul, şi îi 

dfi două ruble.
— „ţ>ău, îmi vine să cred, <jUse 0răşî 

cămătarul, • êà "n’ai mare nevoe de rubla 
ce ţî-a mai rămas. Dărai-o şi pe asta şi-ml 

mai rămâi dator doué ruble.“
Rusul, zăpăcit de atâtea socoteli, nu 

mai pricepe nimic; dâ şi rubla ce mai 

are şi fără să fi luat vre-un ban împru
mut, rămâne să plătâscă peste o lună 

două ruble camătă.

Proprietar: Dr. Aurel Mureşianu,

Redactor responsabil : Traian H. Pop.
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„AURARIA“ , cassă de economii, societate pe acţiuni în ABRUD.

C O N V O C A R E .
O

Domnii acţionari ai institutului 9y Auraria cassă de economii, societate pe acţiuni în Abrud 
prm acésta se convócá la ’

a XVII-a adunare generală ordinari,
ce se ya tiné la 6 Aprilie st. n. 1905 la 10 6re a. m. în Abrud, în localul institutului.

O r d i n e a  d . e  c3. i :
1. Raportul direcţiune! şi a comitetului de supraveghere şi împărţirea profitului curat.
2. Fixarea marcelor de presenţă.

3. Alegerea a 3 membri în direcţiune.

4. Alegerea comitetului de supraveghiare.

5. Eventuale propuneri în cadrul statutelor.

Domnii acţionari, cari iroesc a participa la acésta adunare în persóna ori prin plenipotenţiat, sunt 
rugaţi a-şi depune acţiunile şi eventual documentul de plenipotenţă, cel puţin cu o Qi înainte de adunare 
Ia cassa institutului, seu la institutul „Doina“ din Câmpeni, ori Ja institutul „Detunata“, din Bucium.

Abrud ,  la 6 Martie 1905.

D i r e c ţ i  unea .

__________Contul Bilanţului.— Mérleg számla.
Act ive .  — Vagyon .

1
18
41
73

77

78 
82 
87 
96

100

Efecte — É rtékpap íro k ...................
Realitás — In g a t la n o k ...................
Albina — A l b i n a .............................
Oredite camb. cu acoperire — Fedezett

váltók ö lc s ö o ö k .............................
Imprumut hipotecare — Jelzálog köl

csönök ............................................
Cassa — Készpénz.............................
Anticipa^iune — Előlegek . . . .  
Spese de protest — Ovatolási költségek 
Mobiliar K. 9J4*99 — Bútorzat K. 914 99 
dupá amort. 10% leirás
de 10% K. 91-50 után K. 9150 

Eseompt — Váltó tárcza . . ~  ~ "

Kor. fii Pas iva .  — Teher.

51457
2296

58483

80 
65 
73

59

22407182 
616009 
700 
49 60

823 49 

508857 87

8529016

Kor.

13
17
68

94
95

97

98
99 

100

Capital — Részvénytőke . . . . .  60000 
Fond generál de reservá — Általános

tartalék a l a p .................................  48785
Fond spee. de reservá — Különös tar

talék alap ....................................... 58086
Pro diverse — Különböző tételek . . 1451 
Interese transitóre — Átmeneti kamatok 11494
Fond „Ales. Fii p“ — „Ales. Filip“ alap 720
Dividenda — Osztalék . . . . . .  150
Acoperirea diferintelor de cambil —

Váltóhiány fedezet........................  1037
Fond spec. de amortisare — Különös

leirási tartalék alap. . . . . . 8923
Fond de pensiune — Nyugdíj alap . 4Í472
Depunerí — B e té te k ........................  557258
Reescompt — Visszieszámitolt váltok 43662
Profit curat — Tiszta nyeremény . . 24909

fii

852901

45
96
55
30

91

03
41
09

74

64

Contul Profitului şi Perderilor. — Nyereség és Veszteség számla.
Eşir i .  — K iad á sok . Kor.

20

22

23

43
44

45

71
72

76

81

83
85
86 

90 
.93 
96

Marca de presenţă — Jelenleti jegyek 
Interese ia fond de pensiune — Ka

matok a nyugdij alapnak . . . 
Interese la fond. spec. de reservá — 

Kamatok a különös tartalékalapnak 
Dare de pámént — Főid adó . . . 
Interese Ja fond special de amortisare 

— Kamatok alkül leiratási alapnak 
Interese la fond gén. de reservá — Ka

matok az általanos tartalék alapnak 
Dare directă — Egjenes á ll adó . . 
Dare după int. la depuneri — Töke

kamat adó . ..................................
Interese la fond rAles. Filip“ — Ka

matok „Ales. Filip“ alapnak 
Interese la depunere — Kamatok a

betéteknek . .............................'
Báni de cuartir — Lakpénz . . . .
Spese — Költségek .............................
Porto — Porto ..................................
Salare — Fizetések . . .  . .
Chiria — Házbér . , . . . . 
Mobiliar amortisare — Leirás a bútor

zatból. . .......................................
Profit curat — Tiszta nyereség . .

1436

2028

2798
115

194

2348
5327

2879

34

28739
1203
2288
193

9554
600

fii Veni te.  — Bevéte lek. Kor.

50

80
22

68

20

51

39

60

46

64
85
18

91
24909

84743

5
16
36
74

79

,80

84

88
89
91
92

Efecte — Értékpapírok. . . . . . 142 80 
Profit transpus — Áthozott nyeremény 6C00 
Taxa de înscrieri) — Átiratási dij .
Interese la credite camb. cu acoperire 

— Kamatok a fedezett váltó köles.
u t á n .................................  .

Interese de es ompt — Kamatok váltó 
kölcsön után . . .. í . . . .  .

Interese la împrumut, hipotecare —
Kamatok a jelzálogos kölcsön után 

Interese de efecte — Kamatok érték
papírok után . . . . . . . .  2503

Competinţe de scris — írás dijak. . 3668 
Spese de manipulare — Kezelési dijak 2109 
Provisiune — Provisiok . . . . .  85
Timbre şi competinţe — Bélyeg és

Jog ille tékek .................................. 36

50
74

27

Abrud ,  ín 31 Decemvrie 1904.

Dr. Laurenţiu Pop,
dir. esecutiv.

Petru Macaveiu,

84743

Silviu Lazar,
contabil.

27
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Romul Furdui.

ŒZ X X
G. Ivascu.

C  Ţ  I  T J  N

Gandin David.

î I  :

Dr. Bord/ta Alex.

Subsemnatul comitet de supraveghiere am examinat bilanţul present, contul profitului şi al perderi
lor şi confrontându-le cu registrele principale şi auxiliare ale institutului, constatăm, că le-am aflat cu ace
lea în deplină consonanţă şi ordine.

Dr. George David. Nicolae David.

KXXXXXXKXKXKKKKK
De v â n z a r e

un  lo c  m a re  p e n tru  z id ire *

cu grădină şi casă la posiţie forte 
frumosă,

Şirul strajei nr. 3.
este de vânzare în total seu par

ţial. — Informaţii se pot lua: în 

cancelaria advocaţială a Domnului

li*r. J u l i u s  O re iad i,
Braşov, Strada Porţii nr. 58.

1—4. IB80.

m n m n x m m u x u m m

ST E" III de priina calitate
este  de  w endare

cu preţ moderat, pentru cai şi 

vite cornute în comuna  Codlea 
Strada lângă nr. 167.

1—3.

Se C3.Ut& 2 cornii harnici
sub condiţiunî favorabile, în branşa 

de coloniale şi ferărie pentru Orăştie.

Tot aci găsesc aplicare şi doi 

ucenici români din cassă bună, cu 

cel puţin 3 clase reale seu gimna- 
siale.

Oferte sunt a se trimite la fir

ma los. Oniţiu, urmaşi în Szăsz- 

S e b e ş .  b—e.i> G7.

U in candidat de advocat
cu praesă pentru a conduce cance

larie, perfect în stil român şi ma

ghiar se primeşte numai decât pe
lângă condiţiunî favorabile în “cance

laria advocatului Dr. Mátyás Lá
zár, Nagyszeben Str. U resului 11.

3—8.1672.

l i n g i  a  s r  liliac
ü lI it tS  şi se bén VINURÍ curate
de Mediaş BERE de Pi lsen

„Urquell“ próspéta dela cep în 
fie-care (Ji? ? La /s,

Bistaumtol Schmtrsboxg
în Braşov, Str. Spitalului nr. 20.

Lista de ta cate románé scă.
De o cercetare numerosă se róga

35—50
C. R. GLIGORE CRÏSTEÂ,

conducătorul restaurantului.

Dr. Vasile Fodor,
president.

NicoJau Lobontiu.

Veritabile ciasor- 
nice Roskopf- 
Golddouble Sava- 

net-Anker-Re- 
montoir

sunt cele mai nouă, 
icu un aparat-anker 
Jescelent şi precis 
leu trei capaeurl tari 
Ide aur double. Aur 
fdouble este un me
tal, care semenă cu 
aurul şi nu-şl schi
mbă asemănarea.

Aceste ciasorni* 
ce suni. admirate 
pentru montarea 
lor frumosă şi nu 
se deosebesc de cele 
veritabile de aur.

P r e ţ u l  fl. 5-—. ^
Lanţ potrivit la ciasornice de aur double pen
tru bărbaţi fi. 1.50. Pentru fie-care ciasornic 

se dă un revers de garanţie pentru 3 ani.

Trimiterea numai cu rambursă.

Josef Spiering, Wiea " 1 “
2-10.(1670),

Tipografia A. Mureşianu, Braşov,


